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336 Syanifdhes

Bennett in jein Tagebuch) (Junt 10): ,Shumamn ijt bei mir eine Stunbde
getefen, um eine Flajche Porter gu tvinfen. Jch bin fehr traurig, von ihm
i fcheiben, benm i) glaube, ev hat eind der beften Herzenr, die ich je gefannt.
Mein Hery fpringt, wenn ich denfe, dafy ich Montag Leipzig verlajfe, doch
weif i) nicht, ob aud Trauer, daf ih von hier fortgehe, ober ausd Jreude,
mein England wiederzufehen.”

Qm Jahre 1837 hatte Schumann fchon einmal den Gebanten, feine mufi
falijchen Aufjige in Budhjorm Herauszugeben. Unterm 18. Mai fchried ev
an Juccalmaglio, den , Dorfliifter Webel” ausd jeiner Seitfhrift: ,Sodbann
hitte id) einmal Dei Jhnen angepocht, ob wir nicht unfre frithern und ju-
timftigen ©edanfen itber Menjit, Sie Jhre Webeliana, 1idh meine Davids-
bitndlereten, in einem Dbefonbern Doppelwerfe ediven twollten. Um mandhes
wire e jchade, follte ed in einer Jeitjchrift untergehen. Die BVerleger wiren
nafe und meine Britder. €8 fadme dann nur auf eine interejjante Form ber
Berfhmelzung an, und wiv mitBten und dariiber noch weiter verfidndigen. . . .
Oft ift mir, af8 lebte ich) nicht lange mehr, und fo mochte i) noch einiges
wirfen.” Der Gedanfe wurde aber nidht audgefiihrt.

(&d)luf folgt)

Spanifches

§ war eine wunderbare Beit, als unjre deutjchen Nomantifer
jl bag Bauberland der fpanijhen Dichtung new entdectten und in
| feurigen SBungen priefen.  Bergeffen waren, ald Ludwig Tied
)L an  Der ﬁ[mrfe@nng oes ,,Don Quirote’ Spanijch lernte und
&) 9uguft Wilhelm Schlegel Calderons ,Andacht jum Kreuz” und
. Standhajten Pringen'! iiberjeste, die Verfuche, die fchon im fiebzehnten Jahr-
Dunbert wihrend der Unbeil8periode des breifigjdhrigen Krieged gemacht wor-
bent warert, den Deutfchen den Erfindungdreichtum und die bewegliche Lebendig:
feit ber {panijhen RLitteratur zu vermitteln, vergeffen die Thatjache, daf von
Agidiug Albertinua bis zu NMofdherojch und Grimmelshaujen eine gange An-
3abl deutjdher Schriftiteller, namentlich Erzihler, in Crmanghing eined eignen
flaven Weges und Ficled den Spuren der Spanier nadygegangen waren. Auch
waren die Nomantiter in der That die erjten, die Kenninid von dev faft un-
itberfehbaven VBreite der fpanijchen Poefie, der auferordentlichen VolfatimLich-
feit Diejer YPoefie n threm Heimatlande erlangten und befafen. So viel wir
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wiffen, ift die Periode, wo man mit bejondrer Vorliebe die jpanijche Dramatit
und Novelliftif durch zahlreiche Uberfepungen in Deutfhland cingubiivgern
verfudhte und wo eine ftarte Nachwirtung fpanijdher Mujter auf deutjhe Dichter
und Didhterlinge flattfand, noh niemald im Zujammenhange mit allen ihven
Gricheinumaen und Beryweigungen dargeftellt worden. Dad lehte Ergebnis
jedoch, aut demt jede folche einigermafen jachtunbdige und unbefangene Darjtellung
gelangen mufte, fennen iwiv gut genug. Die [littevarijd) gebildeten erhoben
fich au der Ginficht und Empfindung, daf fich) Spanien vom finfehnten bis
s Ende bes fiebzehnten Jahrhunderts ciner poetijdhen Littevatur vom reihjten
ehalt und von ftirtiter, audgeprigtefter nationaler Cigentiimlichfeit evfrent
fabe. Eimgelne faften ein leidenjchajtliches Juteveffe an der Phantafiefiille
und dem formellen NReiz fpanijdher Didhtung. Die grofe Daffe ded beutjchen
Publifumd — und dev BVegriff der Maffe jhlof Hier auc) eine ziemliche An
3ab0 poetijh empfinglicher und dfthetijh bildjamer Deenjchen ein — hegte und
behielt eine falte ®leichgiltigheit gegen die Meehrzahl der in Deutfchland iiber-
feten, anfgefithrten oder im Druct verdifentlichten jpanijhen Werke. Kaum
cin halbes Dupend der voriglichiten Dramen fand jo viel nachhaltige Teils
nafhme, daf fie fich auf dem Nepertoive der deutjchen Vithne erhielten. Jm
Grunbde genommen vermodhten mir Neoretod , Donna Diana’’ (in Wefts, d. 1.
Sdhyreivngels Theaterbearbeiting) und Calderons , Leben ein Traum’ wabhrhajt
Wurzel au jdlagen; ein paav andre Datten nur an eingelnen Biihnen Crfolg
ober exfdhienen, wie ,Der Ridhter von Falamea," immer iwicder in neuen
Bearbeitungen, weil man fidh jcher dazu verjtehen fonnte, o wabrhaft bes
eutende lebendvolle Schdpfungen ald blofe Objefte der hiftorijchen Wifjenjdhaft
au Detvachten. Selbft wenn 8 jdhlieflich gelingen jollte, das halbe Dupend
wirtlich gelefencr, genoffener jpanifcher Dichtungen (u denen natitelich fite
eingelne Lebenstreife auch der ,Don Qaripote” gu vechnen ift) auf cin Dubend
au exhbhen, fo twiixde died dod) mur ein Tropfen aus {ibervollem Bedher
fpanijher Pocfie bleiben. Wie veic) und ecigentiimlich auc) die fpanijche Lit=
teratur ift, fie fonn ung Deutjhen nie dasd werben, wag in verjchicdnen
Perioben unfrer Kulturentwictlung die frangditjche und englijhe Nitteratur
3 gewefent find, und fie joll e8 auch) nicht. Denn gevade wer fich am
tiefften in dic Gigenavt der fpanijfen Dichtung verfenft hat und vom ber
lebhafteften Bewundevung fiiv ihre Voriige duvdhdrungen ijt, weify auch am
beften, Daf aller Lebensauffafjung und Lebenswicdergabe der Spanier Gefithle
und Yberlicferungen zu Grunde liegen, die und in der Hauptache fremd bleiben,
die wohl unjre Phantafie feffelrr, aber feine lebenbdige Mitempfindung twectern
timmen.  Reine djthetijhe Begeifterung fite die Macht, die Pracht, die Anmut
und den Humor fpanijher Schaufpicle und Novellen vermag und in der Lebeng-
{uft der jpanifhen Dichter frei atmen zu laffen und und mit Dent JIdealen der
Qaftilianer i befreunden. Im Guten und Schlimmen weidjen bie Seelen und
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Gitten der Jehntaufende von Menfchen, die in fpanijher Poejie lebendig und
greifbar deutlich gejchilbert jind, von allem ab, wad ung vertvaut, ung itber-
liefert ift. €8 ift eine Welt, die wir berftehen, in der wir aber nicht mit
leben fdunen, felbjt dev Gehalt des rein menjchlichen, allgemein menfchlichen,
der fid), wie in jeder ecdhten Dichtung, and) in der fpanijchen Poefie findet,
ift tn neummbdnennzig von je bHundert Dichtungen fo ftart mit fpanifcher
Befonberheit und fpanifhem Glauben gemijcht, daf er nicht rein und un-
mitte(bar zu wirfen bermag. Und dad gilt nicht mur von un3 deutjhen Pro-
teftanten, fondern im wefentlichen auch von den deutjchen Katholifer. Weil
bie fpanijhen Dramatifer ded fiebzehuten Jahrhunderts die lepten grofen von
fatholijher Uberzeugung unbd fatholijhger Weltanjchmumg exfiillten Dichter ge=
wefen  find, verfucht bie ultramontane Kritif und Litteraturiweisheit immer
aufd neue Lope de BVega und Calderon unjern fatholijhen Landsleuten als
poetijche Seiftednalhrung ju empfehlen. Selbjt wemn zwifchen der efjtatifchen
Glaubendglut, der fanatijchen Kivdhlichfeit der Spanier und dem Glaubens-
lebert und der religivjen Empfindbung deuticher Katholifen fein fo iveiter und
tiefer Abftand wdre, al8 ev thatjahlich vorhanden ift, jo madht es dodh die
Grundveridhiedenheit der gefelljdaftlichen Jujtande, der NMenjdhen, ihrer Hius-
lichen und perfdnlichen Jdeale, auch fitv deutjhe Katholifen ded neunzehuten
Jahrhundertd vollig wnmiglid), in dev jpanijchen Dichtung warm und heimijch
it werden und jie ohune Reflexion und hiftorijche Beibilfe zu geniefen.

A3 bag Publifum bded Dredduer Hoftheaterd, gegen Tiek aufgehebt,
Calberons ,,Dame Kobold" ausdgepfiffen hatte, fonnte man dbas allerdings ecin
Urteil 31t Gunften der Trivialitdt gegen bdie Feinheit unbd grazivje Beweglichkeit
bes fpanifchen Luftipiels nemmen. Aber nachdent ein Halbes Jahrhundert lang
fortgefehte Verfuche gemacht worden find, eine grofere Unzahl fpanijcher Dramen
bei ung eingubiivgern, feitbem lingft fein Streit mehr {iber den poetijhen
Wert bder fpanifdhen Litteratur ftattfindet, aber aucd) Ddie vortvefflichiten
1bertragungen und Bearbeitungen immer wieder mur einen fleinften, engften
Rreid von Lefern 3u erwerben vermochten, nachdem der uniiberwindliche Wnter-
fchied fpanifchen und deutjchen Lebens gum allgemeinern BVewufitfein gelangt
ift, witb man foum auf cine nderung der Sachlage Yoffen biivfen. Und
alle tenbengidfe Betommg ber Rechtglaubigleit und Andachtdaglut der Spanier
fann bdiefe Sachlage nur verfchlimmern, nicht vevbejfern.

Died jehliept natiielich nidht aus, dafy Littevaturgefhichte und Littevaturs
funbe nac) wie bor Wnteil an der vergangmen Hevrlichfeit der fpanifchen
poetifchen Littevatur nehmen. LVor furzem ift wieder eine nmfaffendbe und
gritndliche Arbeit von Adolf Sdhdffer,*) eine Gefchichte desd {panijdhen

*) @efdyidite bes jpanifden Nationaldramad von Ubolj Sddaffer. Hwei
Binbe, Leipsig, F. A Brodhans, 1890,
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Nationaldvamas .erfhienen, die neben Schacdd ,Gejdhichte der dramatijchen
Qittevatur und Sunft in Spanien” tritt. Der Verjaffer des neuen Werfes
dufert fich iiber das Verhilmisd feined Buched zu der ancrlamnten friihern
Arbeit und fiber das befondre Biel und Verdienjt, dad er crjtrebt habe, in feiner -
Borrede dahinn, daf dag bahnbrechende Wert ded Grafen Schack dad hichjte
Lob verdiene, aber jeder Kenmer der altfpanifchen Litteratur, vor allen Graf
Sdhact felbft, zugeben werde, ,dafy in diefer Jiinglingdarbeit noch manche Liicte
augzufiillen bleibt. Auferdem nimmt davin die Gejdjichte dev dramatijdhen
Kunft einen verhiltnismdpig fehr grofen Plap ein. Durd) Bejdyrdntung
bicjes Stoffes auf bag notwendigite, Verweifung der Vorgdnger Lope de BVegas
in die Ginleitung und Ausfcheidung der neuern dramatijchen Littevatur ift in
vorliegendem Wert ein weit audgedehnterer Raum zur miglichjt exjchdpienden
Darftellung der altfpanijchen Nationalfomddie felbft gerwonnen worden.”

Die wiffenjchaftliche Volljtandigleit, die Schdffer fo erftrebt und evveidht
Dat, it aber nicht bloff ecine Vollzdahligleit von Namen und Titeln, die am
Cnde nicht viel bebeuten tiirde, weil die Jahl der in ber Bliitezeit ded pa-
nijhen Theaterd verfaften und wirvtlich aufgefithrien Stitcke die Jahl dev im
Deudt exhaltnen doch) betvitchtlich {iberftiegen Dat. Jein, e handelt fich in
per That um den Nadweid gewiffer Sruppen, gewiffer eigentiimlicher Per-
fonlichfeiten und Veftvebungen in den NReihen der fpanijhen Dramatifer, die
Dei un8 auc) den wenigen Freunden ded fpanijchen Dramasd noch unbefannt,
wenigjtend teilweife unbefannt waven. Daneben Hat der Verfaffer, der im
ftrengften Sinne nach den Quellen gearbeitet, dad heifit alle bejprodhnen Dramen,
von Demen er durchgingiq einen furzen oder lingern HandlungSauszug gicdt,
im Jpanifchen Oviginal gelefen Dat (cin Verdienft, dagd iibrigensd aud) Schack
in Anfpruch nehmen darf), eine groBe Jafhl interefjanter Nacdhweife dfiber bie
Gigenart und namentlich diber die geniale Flichtigkeit, die unglaubliche Un-
befangenfeit in ber Benupung von Erfindungen wund Ausfiihrungen ihrer Bor-
ginger gegeben, die dicfe Jpanifchen Dramatifer entfalteten. Er weift hierauf
fhon in Der Einleitung Hin, wo er geradeju ald Hauptmerfmal dev Fweiten
(Calberonfchen) Periode des fpanijchen Nationaljchaujpield ,die Nadhbildbung
ber aud bder crften iiberlicferten Stoffe” bejeichnet. , Nicht allein wurden
biefe in andbre Form gegoffen, fondern oft geradeju in unverfroveniter(!) Weije
in Vefig genommen. Hat doch fogar der grofe Calderon dem zweiten Atk
feines Dramasd Los cabellos de Absalon beinahe Wort fitv Wort dem Ddritten
At bes Tirfofchen La venganza de Tamar nachgefchricben, eine ZThatjache,
bie man fitv ummglich Hielte, wemn man fich nicht jeden Augendblict davon iiber
jeugen founte. Bei der Befpredhung des bevithmten Noveto werden wir jogar
fehen, Daf faft deffen ganzed Nepertoive ein Echo von Dichtern der erjten YPe-
riode ift.” Daf der Nachweisd vieler hierher gehirigen Eiugelheiten fitr den
Qitteraturfreund im engften Sinne widhtig ift, bedarf feiner befondern Aus-
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einanderfeung.  Auch im Urteil bewahrt Schdffer feine Selbjtandigteit und
jpricht 3. B. im Gegenfaty u Schact, der Alarcond phantafievolles NMieifter:
werf | Der Weber von Segovia' in feinem , Spanifchen Theater iiberfest
" Dat, bem Didyter mur den fogenannten zweiten Teil diefed Dramasd ju, wih-
rend er Die WVerfafferfchaft des erften Teild in Jweifel (EBt. E$ wiivhe u
weit fiithren, wollten wir die newen Nachiveife und Gefichtdpuntte, die Schiffers
umfaffended Buch tm eingelnen giebt, Hier auc) nur flidhtig evdrtern; fite
diejenigen unfrer Lefer, die einen weitergehenden Anteil an der Gejdjichte der
Litteratur, der {panijchen Dichtung im bejondern nehmen, ijt e3 obhnehin un-
erldflich, das Wert zu lefen und mit ihren bigherigen Nachweifen und Hilfs-
mitteln zu vergleichen. Demn anch in Begug auf biographijche Angaben und
Daten hat Schdffer, der alle neuern jpanijchen Eingeljorfchungen beritdtfichtigen
fonnte, in fetnem Buche vieled feither unbefannte mitgeteilt. Um Dei dem
einmal gewdhlten Beijpicle jtehen zu bleiben: Schact mufpte begiiglich desd
Derelichen Jan NRuiz de WAlavcon nod) jagen: | feine Andeutung et uns in
den Stand, Alarcong Todedjabr aud) nur anndhernd beftimmen zu Eonnen,*
wihrend Schiffer auf Grund des 1871 exfdhienenen Budhed ded LQuid Fernanbdey
Guerra y Orbe {itber Wlarcon genau angeben fanmm, daf der Dichter am
4. Anguft 1639 gejtorben ift und, objdhon Neujpanicr (Mexgitaner) von Ge-
burt, doch den gqrifern Teil feined Lebend in Spanien ugebracht Hhat. Er
war (1580 geboren) fhon im Jahre 1600 zu Studien auf ber Univerfitdt
Salamanca nad) Spanien gefommen, ging erft 1608 nad) MDepifo zuviic,
jhiffte fih fchon 1611 mit bem Vicefiinig Don Luid de BVelasen, Marquisd
von Salinagd wiederum nad) Spanien ein, wo er ald vortragender Nat beim
finiglichen ate fiiv Neujpanien bid an fein Lebensende blieh. Solcher
Crgingungen und Beridhtigungen zu allem, wad man frither wute und Heute
noch in ben gangbaven Handbiihern und Konverfationgleyicid finden fann,
gicbt e8 natiiclich in cinem fo umfangreichen Buche in grofer Anzahl. Je
griindlicher und erfolgreicher die Stubien ded Verfaffers liber die fpanifche
Jationalfomidie und ihre Vertveter gewefen find, um fo Hioher miiffen wiv
e3 ihm anvechnen, bafy er jeine Lefer nach Miglichteit mit Belegen und An-
merfungen verfdhont, iiberhaupt eine flicgenbe, lesbave Darftellung in guter
Gyprache erftrebt Hat.

it die erfte Einfiihrung in die cxotifhe Welt des fpanifhen Dramas
witd Sdads Werl tmmer jeine bejondern Vorzlige behalten. Die jugendliche
Begeifterung, mit der e§ geplant und gejchrieben ift, die lebendige, favbenreiche
Anjchaulicheit, die fein poetijhe Nachempfindung in ber Wiebergabe des
Inhaltd der bejprochenen Dramen, die glicliche Verbindung der Littevaturs
gefehichte mit ber Theatergejchichte verfepen den Lejer vajch) mitten in die
Bauberglvten fpanijcher Kunft. Die Fiille ber Mitteilungen Schacts fann den
gebildeten Raien, wenn fie giinjtigenfalld noc) durd) das Lefen der beftiiber-
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feten Meifterdramen der Spanier wnterftipt wird, pollfommen  geniiger.
Ediffers Werf hat mit feiner grofern BVollftindighit, feiner frappern und
wejentlich nitchternern Jnhaltdangabe der Dramen fiir gany andre und wviel
engere Qebeng- und Lefefreife Bedentung. Jm Sdylupwort gejteht der BVers
faffer fel6ft su, baf cr vor allem die im Auge Hatte, die jich gedbrungen fithlen,
per ebeln faftilianijchen Sunge michtig su werden. So wenig, meint Sdyffer,
e8 vom ,allgemeinen Sulturjtandpuntte aus” (aud) eind jener verhiangnisoollen
Worte, bei denen fich jeber alles denfen fann!) zu betlagen fei, daf3 bie Jeiten
etner wirflich nationalen Ritteratur infolge bed innigen Wechfelverfehrd der
Vilfer Guropad unwicderbringlich voriiber jeien, ,fo fehr gewinmt der NiickbIicE
auf dltere Litteraturperioden an Sntereffe fitr jeden Gebildeten. Und dap in
bemt von und Dehandelten Abjchnitt cine der gewaltigften Iuferungen ded
Nationalgefiih(d eines Volfed and Lidht tritt, ift unbejtveitbar. Nicht allein
fteht Dag altjpanifcge Theater ginglich auf fich felbjt, inbem 8 tveber dem
Haffifhen Altertum noch irgend einer meucrn Dvamatif die gevingjte Verz
pilichtung(!) fehuldet()); nicht allein hat e3 eine beftimmende Wirfung auf die
framgdfifge, in geringerm Grade auch auf bdie fpdteve englijche wnd italienijdhe
Biihnendichtung geiibt, e3 fteht audh) da ald eine Homogene Majfe von fo ges
waltigem Umfange, wie fjie in der Qittevaturgejdhichte feiner andern Nation
wieder erfheint. Dafy Jich unter diefem Reichtum vieles vorfindet, was unbes
deutend, jehal oder gar verbevblich ift, dafy felbft denm beffern Produftionen
Fehler und Gebrechen anbaften, die ung im finftlerifhen Genufje ftorven, wer:
fteht fich von jelbft und ijt von und nicht verjdleiert, jondern deutlich hervor-
gehoben toorden. Aber diefe menjchliche Unvolfommenheit zugegeben, bleibt
fiberreichlicher Stoff zu warmer Bewundevung. Mit ungeteiltem Stolze darf
a8 fpanijche Volt auf jene glorreiche Epodhe guvitctblicken; mit nationalem
Selbftbetoufiticin darf e3 fich des unenbdlichen Schaties freuen, dem feine Bov-
fahren mit jo rajtlofer Energie zujammengetragen haben.  Aber auch dem
Qitteraturfreunde jeder anbdern Nation blithen jene NRofen, wenn e fich nur
entjchlicfen famn, die micht fibermdfig jhlimmen Dornen 3u liberwinden, welche
die Grlevmung der Sprache des Cervanted davbietet. Damn aber beleben fjich
vor feinen erjtaunten Simen die romantijdhen Gejtalten einer vitterlichen Bor=
seit, das Dornrdsfen dev altfpanijden Dramatit jehligt die ugen auf und
belofnt mit feinem entyiicfendent Anblick den mutigen Crforfder jeines Faubers
reiches.”

©o wenig wit einen NMenjcherr, den nadh jenem ,geiftigen Genufy, bder
aus cdeln Noythmen triiuft," ditrftet, vom fpanijhen Qatell juviihalten mddhten,
fo 1ft ¢s doch unjre Uberzeugung, dafy dic Peviode, in der die fpantjche Poejie
Ginflufp auf unjre cigne Litteratur gewonnen und gehabt Dat, fitv immer
poviiber ift. Friedrich Halm war der lepte nambaftere Didjter, beflen @nt-
wictlung unter fpanijhem  Einfluf jtand, und bev verblaffende Sdjimmer
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Mafgeblidies und Unmafgebliches

Halmjcher Pocfie wicrd jhwerlich zum weitern Vefchreiten feiner Pade vers
locten.  uch der Wirfung der wurfpriinglichen fpanijchen Schopfungen ftehen
die frither angedeuteten Hinberniffe im Wege. Die wiffenjchaftliche Bejhdftigung
mit den Meeifterwerfen der fpanifhen Kitteratur fann vielleicht Hie und da die
Junten der dfthetifhen Freude daran wieder zu einer Hellern Flamme empors
blajen. Jm grofen und gamgen wiirde bdied aber feinen Cinflufy auf unfer
litteravijches Refen hHaben. Was uns fehlt, ift nicht eine Verbreiterung, fonbdern
eine Bertiefung der [litteravifchen Jntevefjen, der Teilnahme an poetijdyen
Shipfungen und Beftvebungen.  Der feinfte Kenner jpanijcher Mantels und
Degentiicte fann leider eine fehr unfichere Cmpfindung itber Wert und Unwert
deutjher Dichtung, lebendiger poctifher Beftrebungen haben. Angefichts dev
Serfahrenheit und der UrteilSlofigleit in Eitnftlerijchen Dingen, der viclfeitigen
Anjpriidhe an die wenigen Meufejtunden, die und heute gegvunt find, gilt s,
Wiinjdhe, die man fiiv den Anteil an fremdlindijhen, in feiner unmittelbaven
Begiehung zu uns jelbft mehr ftehenbden Litteraturen Haben fanm, auriicudrdangen.
Die geforderte Verveinfachung, die unfrer Bildbung ein ftirferes iickgrat geben
foll, fanm doch ber Schule nicht allein auferlegt werden. Wi andern miiffen
auch etwas dazu thum, und der Vevzicht auf Spanijdhes wird nicht Der einzige
fein, su dem wir und nachgerabe entjchlicgen miiffen.

Uiafgebliches und Unmapgebliches

Lriefe bon Biftor Hehn. Mit fo grofer Freude man audy dos Cridyeinen
bon Briefen Viftor Hehnd Degriifen, mit fo viel Genufy man fie aud) lefen mag,
jo ndtigt dod) dad von Hevman Widynmann, einem Mufifer, Heraudgegehene B
Briefe BViftor Helhnsd von 1876 Hid 3u feinem Tode 23. Miry 1890
an feinen Freund H. W. (Stuttgart, Cotta) vor allem eine Nedtdfrage auf-
guwerfen.  Wad ich durd) den Druct vervffentlich)t habe, das ift durd) bag Gefep
gegen unbefugten Neudvuct wihrend meiner Lebendzeit wnd nod preifiig Jahre
baviiber hinaud zu Gunjten meiner Rechtdnachfolger gefchiiht. Soll nun, wasd i)
bertraulich), fern bon dem Gedbanfen an cine Verdifentlichng, gefdhrieben  fabe,
bogelfrei fein, fobald id) bie Augen gefdyloffen habe? Dariiber Defteht wohl nivgends
eine Beftimmung, und 8 ift mehr als fraglich, ob dad in dem lepsten Willen
jemanded ausgefprodiene Berbot, feine Briefe drucken gu laffen, ivgend eine redytliche
Wirtung fhaben iwiivde. Und bdodh) viickt dad vorliegende Beifpiel den Gebanten
nabe, gefepliche Befugnid in diejer BVezichung suerfannt zu witnjdhen.  Wer {id)
bewuft ift, dem grofien Publifum unbefannt oder doch unintereffant au jein, braudyt
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